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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA 690 11.3 28/410 GAUGE HINGE PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500498

e Mfr. No.: C5F976

¢ Model: 690

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS. Diese Anleitung soll dir
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen verstehst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt immer gemaR den Anweisungen verwendest.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rlckrufaktionen auf der Safety Gate Plattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Hinge Pins nur mit der vorgesehenen Waffe.

Achte darauf, dass die Pins korrekt installiert sind, um Funktionsstérungen zu vermeiden.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung.

Sei dir bewusst, dass unsachgemafRe Verwendung zu Verletzungen fuhren kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Hinge Pins beginnst.
Entferne die alten Hinge Pins, falls vorhanden, indem du sie vorsichtig herausziehst.

Setze die neuen Hinge Pins in die dafiir vorgesehenen Offnungen ein.

Uberprife, ob die Pins fest sitzen und sicher installiert sind.

Ll A

¢ Nutzung:

1. Uberprife vor jedem Gebrauch, ob die Hinge Pins korrekt installiert sind.

Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie benutzt.

3. Vermeide es, die Waffe zu benutzen, wenn du dir Gber die Funktionalitat der Hinge Pins unsicher
bist.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den zustdndigen Ansprechpartner in der EU.
Halte dabei die Produktdetails bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden. Vielen Dank fiir deinen
Kauf und viel SpaR mit deinem BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS!



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 28/410
Gauge Hinge Pins

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 690 28/410 Gauge Hinge Pins. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific model and gauge.
Always handle the hinge pins with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the hinge pins for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling or installing hinge pins.

¢ Avoid using excessive force when installing or removing the hinge pins.

Do not modify the hinge pins or use them in a manner not intended by the manufacturer.
Ensure that the hinge pins are properly seated and secured before use.

If you experience any difficulty during installation, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials for installation.
o Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

2. Installation Steps:

o |ldentify the correct location for the hinge pins on the firearm.

o Align the hinge pins with the designated holes.

o Gently insert the hinge pins, ensuring they are properly aligned.

o Use a suitable tool to secure the hinge pins in place without applying excessive force.

3. Usage:

o Once installed, check the hinge pins for secure placement before each use.
o Avoid any actions that could compromise the integrity of the hinge pins during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn hinge pins in accordance with local regulations.
¢ Do not throw hinge pins in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA 690 28/410 Gauge Hinge Pins, please refer to the
manufacturer’s official website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these important safety instructions. Your safety and satisfaction are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Pines
de Bisagra BERETTA 690 28/410 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir los pines de bisagra BERETTA 690 28/410 GAUGE. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad y durabilidad de tu arma. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones claras y concisas para
ayudarte a utilizar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los pines de bisagra fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para manejar armas.

Inspecciona los pines de bisagra antes de cada uso para asegurarte de que no presenten dafios.

Evita el uso de pines de bisagra que estén desgastados o dafiados, ya que pueden comprometer la
seguridad de tu arma.

Utiliza siempre el equipo de proteccién adecuado, como gafas y guantes, al manipular tu arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Aseglrate de que los pines de bisagra que estas utilizando son compatibles con los
modelos BERETTA 690 28/410 GAUGE y 11.3 28/410 GAUGE.

Instalacion: Solo instala los pines de bisagra en un entorno seguro y controlado.

Manejo de Armas: Nunca apuntes tu arma hacia ti o hacia otras personas mientras trabajas en ella.
Almacenamiento: Guarda los pines de bisagra en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad
y calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la
instalacion.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira los pines de bisagra viejos, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca los nuevos pines de bisagra en su lugar, asegurandote de que encajen correctamente.
o Verifica que los pines estén firmemente en su lugar antes de usar el arma.

3. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la accién
del arma sea suave.
o Si notas alguna resistencia o irregularidad, detén el uso inmediatamente y revisa la instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar los pines de bisagra, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y sigue las pautas adecuadas



para garantizar la seguridad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidén sobre la sequridad de tu producto o para realizar consultas, comunicate con el
punto de contacto de la UE correspondiente. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante.

Recuerda siempre sequir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Si tienes dudas o
inquietudes sobre el uso de los pines de bisagra, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charniere
BERETTA 690 Calibre 28/410

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les goupilles de charniere BERETTA 690 calibre 28/410. Ce document
a été congu pour t'informer sur ['utilisation en toute sécurité de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

* Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le produit s'il présente des signes de dommages ou de défauts.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.
Assuretoi que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée.

Ne force jamais les goupilles de charniere; utiliseles conformément aux instructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour l'installation des goupilles de charniere.
o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.

2. Utilisation

o Assuretoi que les goupilles sont correctement installées avant d'utiliser I'équipement associé.

o Utilise les goupilles uniqguement pour les applications recommandées par le fabricant.

o Ne jamais tenter de modifier ou de réparer les goupilles de charniére sans l'avis d'un
professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations fournies
par le fabricant ou les autorités compétentes dans ton pays.

Ce guide vise a garantir une utilisation sécurisée et efficace des goupilles de charniére BERETTA 690. Pour ta
sécurité, respecte ces instructions et reste informé des mises a jour concernant les rappels de produits.



Bruksanvisning for BERETTA 690 28/410 GAUGE
HENGSELSTIFTER

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 690 28/410 GAUGE HENGSELSTIFTER. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr ved handtering av produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av hengselstifter.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga kontakt med varme overflater og skarpe gjenstander.

Bruk hengselstiftene kun til sitt tiltenkte formal.

e Sgrg for at hengselstiftene er riktig installert far bruk for & unnga uhell.

Oppbevar produktet pa et tart sted for & forhindre rust og korrosjon.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les denne bruksanvisningen ngye fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon

o Plasser hengselstifter i de angitte hulsystemene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk passende verktgy for a sikre at stiftene er godt festet.
o Kontroller at alle stifter er pa plass og fungerer som de skal far du bruker produktet.

3. Bruk
o Nar du bruker produktet, veer oppmerksom pa omgivelsene og unnga a bruke det i farlige

situasjoner.
o Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Avhendingsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
e Sgrg for at alle deler er fjernet og ikke kan brukes av barn eller andre.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for assistanse. Vaer oppmerksom pa at det finnes et EUbasert kontaktpunkt for sikkerhetshenvendelser.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: PINY
ZAWIASOWE DO KARABINKA BERETTA 690 28/410
GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PINOW ZAWIASOWYCH DO KARABINKA BERETTA 690 28/410 GAUGE. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj produktu w przypadku uszkodzenia lub zuzycia.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, ktére moga wptynaé na dziatanie produktu.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie. Wszelkie naprawy nalezy zleca¢
wykwalifikowanym specjalistom.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i w dobrym stanie.
o Wt6z piny zawiasowe w odpowiednie miejsca, zgodnie z instrukcjg producenta.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do zabezpieczenia pinéw, aby zapewni¢ ich prawidtowe zamocowanie.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy piny sg prawidtowo zamocowane.
o Uzywaj broni zgodnie z zaleceniami producenta oraz lokalnymi przepisami.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, dokfadnie oczys¢ i przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpaddw komunalnych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Piny zawiasowe do karabinka Beretta 690 28/410 Gauge sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie
uzytkownikdw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne
korzystanie z produktu. Regularne kontrole oraz przestrzeganie zasad bezpieczefstwa pomoga uniknaé
niebezpieczenstw i zapewnig dtugotrwate uzytkowanie.



BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen ja kaytdn aikana.

Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon, jos ongelmia ilmenee.
Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta lasten lasna ollessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.

o Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

o Asenna tuote vain tasaiselle, vakaalle pinnalle.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen alkuperaiseen tarkoitukseen.

o Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen kdytdn ennen sen kayttoa.

o Seuraa tuotteen kuntoa saanndllisesti ja tarkista mahdolliset kulumat tai vauriot.

o Jos huomaat tuotteen olevan epakunnossa, lopeta sen kayttd valittdémasti ja ota yhteytta
asiantuntevaan huoltoon.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, ellei se ole sallittua.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
myads tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuushalytykset.



On tarkeaa, ettd noudatat naita ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytdn. Kiitos, ettd valitsit BERETTA
690 28/410 GAUGE HINGE PINS.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS. Denna produkt ar utformad for att ge hdg kvalitet
och sakerhet. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ratt satt for att undvika skador.

Forstarkt aterkallande: Var medveten om att det finns standardiserade procedurer fér aterkallande av
farliga produkter.

Online shopping: Om du kdper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsproblem via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Férvara produkten utom rackhall for barn.

Anvand skyddsutrustning vid behov (t.ex. handskar eller skyddsglasdgon).
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj installationsanvisningarna noggrant.

o Kontrollera att alla delar ar narvarande innan installation.

o Anvand ratt verktyg for installationen.

o Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

o Undvik éverbelastning av produkten.

o Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

o Om produkten visar tecken pa skada, avbryt anvandning omedelbart.

Avfallsinstruktioner
e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
o Atervinn material om mgjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker anvandning av BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost produktu: Hinge Pins pro
BERETTA 690 28/410 GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hinge Pins pro BERETTA 690 28/410 GAUGE. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani vaseho zafizeni. Je dllezité, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici
pokyny pro zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

V pripadé jakychkoli problémd s produktem, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravné néastroje a vybaveni.

Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily a prislusenstvi od vyrobce.

Pfi manipulaci s Hinge Pins dodrzujte opatrnost, abyste se vyhnuli poranéni.

Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit produkt bez odborné pomoci.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni uvedend v manudlu vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze mate vsechny potrebné nastroje, véetné Sroubovakd a klic¢d.
o Pred instalaci si dikladné prectéte pokyny vyrobce vasi zbrané.

2. Instalace:

o Odstrante staré Hinge Pins, pokud jsou pritomny.

o Umistéte nové Hinge Pins do spravné pozice.

o Ujistéte se, Ze jsou Hinge Pins pevné a spravné uchyceny.

o Zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano a ze neni Zadné uvolnéni.

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte testovani zbrané, abyste se ujistili, ze vSe funguje spravné.
o Pri pouzivani zbrané vzdy dodrzujte bezpeénostni pravidla a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
 Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k Grazim nebo nehodam.
¢ Nevhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a vyrobniho

¢isla.
Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani Hinge Pins pro BERETTA 690 28/410 GAUGE. Vase bezpecnost
je nasi prioritou.
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